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210 018050557 Dezinfekéni pFipravky; PFipravky na hubeni Skodlivych zvifat;
220 11/04/2019 Fungicidy, herbicidy; Antiparazitni pfipravky; Fytosanitarni
vyrobky.
400 13/09/2019
CS - 30
151 21/12/2019 Kvasinky, kvasnicové extrakty, bunééné stény kvasinek.
450 03/01/2020 DA - 1 o _ _
Kemiske eller biologiske produkter eller naturlige stoffer til
186  11/04/2029 anvendelse alene eller sammen, beregnet til anvendelse i
541 MOKA landbrugs-, havebrugs-, skovbrugsgjemed eller til havearbejde
eller til beskyttelse af planter eller planteprodukter; Biostimu-
521 0 lerende midler til planter, midler til hindring af mangelsygdom-
732 LESAFFRE ET COMPAGNIE me hos planter og ggdning til jorden; Gadningspraeparater til
41, rue Etienne Marcel planter; Planteg@dning, destillationsrester til planter (gednings-
75001 Paris midler); Bladg@dning; Produkter til styrkelse af planters natur-
FR lige forsvar mod skadelige stoffer.
740  CABINET LAVOIX DA - 5
62, rue de Bonnel Desinfektionsmidler; Preeparater til udryddelse af skadedyr;
69448 Lyon Cédex 03 Fungicider, herbicider; Paraciticider; Plantebeskyttelsesmidler.
FR DA - 30
270 FR EN Geer, geerekstrakter, cortex fra geer.
DE - 1
300 FR - 18/10/2018 - 4492546
511 BG 1 Chemische, biologische Erzeugnisse oder natlrliche Substan-

XVMUYHU BUONOIMYHM NPOAYKTU UMW HaTyparHu BELLECTBa,
M3MON3BaHn camu Unu B CMeC, NpeaHa3HavYeHn 3a CenckoTo
CTOMAaHCTBO, pPacTEHMEBBACTBOTO, FOPCKOTO CTOMAHCTBO,
rpagvMHapCTBOTO MNU 3a 3awutata Ha pacTeHusita u
pacTutenHute npoayktn; Buo-ctumynaHTu 3a pacTeHus,
NoAxXpaHBaLLy pacTUTENHN NpenapaTtu 1 TOpoBe 3a NOYBUTE;
Mogcunealym npenapaty 3a pacteHusi; TopoBe 3a pacTeHus,
yTanku 3a pacteHusi (topose); LiBeTHu TopoBe; lMpoaykTw,
YyKpenealy WnuM 3acunBaly ecTecTBEeHUTe 3aliuMTh Ha
pacTeHusiTa cpelly Bpeautenurte UMm.

BG - 5

HesvHdekTaHTy; MNMpenapat 3a yHULLOXaBaHe Ha BpedHu

zen, zur alleinigen Anwendung oder zur Anwendung innerhalb
einer Zusammensetzung, fir land-, garten- und forstwirtschaft-
liche Zwecke, fur Gartenarbeiten oder fur den Pflanzenschutz
oder fur pflanzliche Erzeugnisse; Biologische Pflanzenstimu-
lanzien, Mittel zur Bekdmpfung von Mangelerscheinungen
bei Pflanzen und Bodendinger; Dungemittel fur Pflanzen;
Pflanzendiinger, Vinasse fiir Pflanzen (Dungemittel); Blattdiin-
ger; Mittel zur Starkung oder Kraftigung der natirlichen Ab-
wehrmechanismen von Pflanzen gegenuber Schadstoffen
und Schadlingen.

DE - 5

Desinfektionsmittel; Mittel zur Vertiigung von schadlichen
Tieren; Fungizide, Herbizide; Parasitenvertiigungsmittel;

XUBOTHY;  ®yHrMuman,  xepbuumaw;  MapasuTtuumaow; Pflanzenschutzmittel.
dutocaHUTapHM Npenapary.

DE - 30
BG - 30 Hefen, Hefeextrakte, Heferinden.
depMeHTH, eKCTPaKTU OT (DEPMEHTM, KOPU OT PePMEHTH. ET - 1

ES - 1

Productos quimicos, bioldgicos o sustancias naturales, utili-
zados solos 0 en una composicion, para la agricultura, la
horticultura, la silvicultura, la jardineria o la proteccién de las
plantas o de los productos vegetales; Bioestimulantes de las
plantas, anticarenciales de las plantas y abono para la tierra;
Preparacion fertilizante para las plantas; Abono para las
plantas, vinaza para las plantas (abono); Abonos foliares;
Productos fortificantes o de refuerzo de las defensas naturales
de las plantas contra sus agresores.

ES - 5

Desinfectantes; Productos para eliminar animales dafiinos;
Fungicidas, herbicidas; Parasiticidas; Productos fitosanitarios.

Keemilised, bioloogilised tooted vdi looduslikud ained, mida
kasutatakse kas eraldi vdi Uhendites, mis on ette ndhtud pol-
lumajanduse, kédgiviljakasvatuse, metsanduse vdi iluaianduse
jaoks voi taimede voi taimsete toodete kaitseks; Taimede
biostimulaatorid, taimede toitainedefitsiidi kdrvaldamise tooted
ja mullavaetised; Taimede vaetispreparaadid; Taimevaetis,
veinilaga taimedele (sdnnik); Lehevaetised; Taimede loodus-
likku agressorikaitset tugevdavad voi stimuleerivad tooted.
ET - 5

Desinfektsioonivahendid; Kahjurloomatérjepreparaadid; Fun-
gitsiidid, herbitsiidid; Parasititsiidid; Fiitosanitaartooted.

ET - 30

Parm, parmiekstraktid, parmikestad.

ES - 30 EL 1
Levaduras, extractos de levadura, cortezas de levadura. i . . . .
cs 1 Xnuikd@ Kol BioAoylikd  TTPOIGVTA 1} QUOIKEG  OUTIEG,

Chemické, biologické vyrobky nebo pfirodni latky pouzivané
samostatné nebo ve smési, uréené pro zemédélstvi, lesnictvi,
zahradnictvi nebo na ochranu rostlin a rostlinnych vyrobku;
Biostimulanty pro rostliny, pfipravky proti nedostatku zivin pro
rostliny a hnojiva pro pldu; Pripravky na hnojeni rostlin;
Hnojiva pro rostliny, vinné vypalky (hnojivo) pro rostliny; Listo-
vé hnojiva; Vyrobky pro posileni nebo podporu pfirozené
obrany rostlin proti jejich skidctm.

CS - 5

XPNOIUOTTOIOUEVA XWPIOTA 1) OE EVWOEIG, TIPOOPIZOUEVA VIO
TN YEWPYiQ, TN QUTOKOWIa, TN SaCOKOWia, TNV KNTTOUPIKA A TNV
TTIPOCTACIO TWV QUTWV A TWV GUTIKWV TTPOIOVTWYV- BloAoyikd
OIEYEPTIKA PUTWV, TTPOIOVTA KOTA TNG TPOPOTTEVIAG PUTWV Kal
NTrdopata eddgoug: MNapaokeudopaTa AITTACKATWY yia TNV
KOANIEPYEID QUTWV- OPETTTIKEG OUTIEG YIa QUTA, VEPOKPAOO
(Bivdoon) wg AiTtacpa yia @uTd- AITaopaTa yia SIaQUAANIKEG
e@appoyEg: MpoidvTa evOUVAPWONG f EVIOXUGNG TWV QUOIKWV
APUVWV TWV QUTWV KOTA TwV £X6pWV TOUG.

EL - 5
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ATTOAUPAVTIKG: ZKEUAOHATA YIO TNV KATAGTPOPN ETTIRAABWYV
Jwwv:  MuknToKTOVO,  TTAPACITOKTOVA:  AVTITTAPACITIKG
Tapackeudopara- MNpoiévra uTtotrpooTaaciag.

EL - 30

Mayid, ekxuAiopaTta payidg, eAoioi payidg.

EN - 1

Chemical or biological preparations or natural substances,
used alone or in a compound, for use in agriculture, horticul-
ture, forestry, gardening or for protecting plants or plant-based
preparations; Plant biostimulants, plant anti-deficiency prepar-
ations and manures; Fertilising preparations for plants; Fertil-
iser for plants, vinasse for plants (fertiliser); Foliar fertilisers;
Preparations for strengthening or reinforcing the natural de-
fences of plants against their aggressors.

EN - 5

Disinfectants; Preparations for destroying noxious animals;
Fungicides, herbicides; Parasiticides; Phytosanitary prepara-
tions.

EN - 30
Yeast, yeast extracts, yeast cell wall.
FR - 1

Produits chimiques, biologiques ou substances naturelles,
utilisés seuls ou dans une composition, destinées a I'agricul-
ture, I'horticulture, la sylviculture, le jardinage ou a la protection
des plantes ou des produits végétaux; biostimulants des
plantes, anti-carentiels des plantes et engrais pour les terres;
préparation fertilisante pour les plantes; engrais pour les
plantes, vinasse pour les plantes (engrais); engrais foliaire;
Produits fortifiant ou renforgant les défenses naturelles des
plantes contre leurs agresseurs.

FR - 5

Désinfectants; produits pour la destruction des animaux
nuisibles; fongicides, herbicides; parasiticides; produits
phytosanitaires.

FR - 30
Levures, extraits de levure, écorces de levure.
IT - 1

Prodotti chimici, biologici o sostanze naturali, utilizzati da soli
o in un composto, destinati ad agricoltura, orticoltura, silvicol-
tura, giardinaggio o alla protezione delle piante o dei prodotti
vegetali; Biostimolanti delle piante, prodotti contro le carenze
delle piante e concimi per terreni; Prodotti fertilizzanti per
piante; Concime per piante, borlanda per le piante (concimi);
Concimi a base di foglie; Prodotti che fortificano o rinforzano
le difese naturali delle piante contro i loro aggressori.

IT - 5

Disinfettanti; Prodotti per la distruzione degli animali nocivi;
Fungicidi, erbicidi; Parassiticidi; Prodotti fitosanitari.

IT - 30
Lievito, estratti di lievito, scorze di lievito.
LV - 1

Kimiski, biologiski produkti vai dabas vielas, ko izmanto atse-
viski vai maisijumos lauksaimnieciba, darzkopiba, meZsaim-
nieciba vai darzkopib3, vai art augu vai augu produktu aizsar-
dzibai; Augu biostimulatori, augus bagatinoSas vielas un ze-
mes méslojums; MésloSanas preparati augiem; Augu méslo-
jums, stadiem paredzéta zeme (méslojums); Lapotnes méslo-
jums; Lidzekli, kas pastiprina vai stiprina augu aizsargspéjas
pret agresoriem.

LV - 5

Dezinfekcijas lidzekli; Preparati kaitigo dzivnieku iznicinasanai;
Fungicidi, herbicidi; Pretparazitu preparati; Fitosanitari pro-
dukti.

LV - 30

Raugs, rauga ekstrakti, rauga garozas.

LT - 1

Cheminiai, biologiniai preparatai ar natdralios medziagos,
naudojamos atskirai ar miSiniuose, skirtos zemeés Ukiui,
miskininkystei ir sodininkystei ar preparatai, skirti augalams
ar augaliniams produktams apsaugoti; Augaly biologiniai sti-
muliatoriai, augaly trikstamy medziagy papildymo preparatai
ir mineralinés bei organinés traSos; Augaly treSimo preparatai;
Augaly trgSos, augaly ragstis (trgSos); PurSkiamos trasos;
Augaly stiprinimo ir natdralios augaly gynybos nuo kenkéjy
stiprinimo preparatai.

LT - 5

Dezinfekavimo preparatai; Kenksmingy gyvany naikinimo
preparatai; Fungicidai, herbicidai; Preparatai nuo parazity;
Fitosanitariniai produktai.

LT - 30
Mielés, mieliy ekstraktai, mieliy Zievelés.
HR - 1

Kemijska sredstva, bioloSka sredstva i prirodne supstance,
za samostalnu uporabu ili kombinirano, u poljoprivredi,
hortikulturi, Sumarstvu, vrtlarstvu ili zastiti biljaka ili povrtnih
proizvoda; Biostimulansi za biljke, preparati protiv nedostataka
za bilike i gnojiva za zemlju; Pripravak za gnojenje biljaka;
Gnojiva za biljke, vinski talog za bilike (gnojivo); Gnojivo za
prskanje po lis¢u; Proizvodi za pobolj$anje ili jacanje prirodne
obrane biljaka protiv nametnika.

HR - 5

Dezinfekcijska sredstva; Proizvodi za uni$tavanje zZivotinjskih
Stetocina; Fungicidi, herbicidi; Paraziticidi; Fitosanitarni
proizvodi.

HR - 30
Kvasac, ekstrakti kvasca, kora kvasca.
HU - 1

Onmagukban vagy ésszetételben alkalmazott vegyi, bioldgiai
termékek, illetve természetes anyagok mezdgazdasagi, kert-
észeti, erdészeti, kertészkedési célra, vagy névények, illetve
névényi termékek védelmére; Biostimulansok névényekhez,
hianybetegségek kezelésére szolgald szerek névényekhez
és mitragyak; Mitragya készitmény ndévények szamara; Tra-
gya névényekhez, I6re (borparlatkészitési maradék) ndvény-
ekhez (trdgya); Lombtragyak; A ndvények kartevék elleni
természetes védekezbképességét fokozo vagy erdsitd kész-
itmények.

HU - 5

Fertétlenitészerek; Kartékony allatok irtasara szolgal6 kész-
itmények; Gombadlé szerek (fungicidek), gyomirtd szerek
(herbicidek); Parazitadl6 szerek; Novényegészséglgyi term-
ékek.

HU - 30
Eleszték, élesztékivonatok, élesztékérgek.
MT - 1

Prodotti kimici, bijologici jew sustanzi naturali, uzati wahedhom
jew komposti, mahsuba ghall-agrikoltura, l-ortikultura, il-
foresterija, il-gardinagg jew il-protezzjoni tal-pjanti jew tal-
prodotti tal-haxix; Bijostimulanti tal-pjanti, pjanti anti-deficjenza
u fertilizzanti ghall-hamrija; Fertilizzanti ghax-xtieli; Demel
ghall-gsari, vinasse ghall-pjanti (demel); Fertilizzanti tal-weraq;
Prodotti li jsahhu jew isahhu d-difiza naturali tax-xtieli kontra
l-aggressuri taghhom.

MT - 5

Dizinfettanti; Preparazzjonijiet ghall-qerda ta' annimali nocivi;
Fungicidi, erbic¢idi; Parassiticidi; Prodotti fitosanitariji.

MT - 30

Hmira, estratti ta' hmira, gxur ta' hmira.

NL - 1

Chemische, biologische of natuurlijke substanties, voor gebruik
apart of in een samenstelling, voor land-, tuin-, bosbouwkun-
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dige doeleinden, voor het tuinieren of beschermen van planten
of plantaardige producten; Producten voor biostimulatie van
planten, producten tegen deficiéntie bij planten en meststoffen;
Meststoffen voor planten; Meststoffen voor planten, draf voor
planten (meststoffen); Bladmeststoffen; Versterkende produc-
ten of producten voor het versterken van de natuurlijke afweer
van planten tegen hun agressors.

NL - 5

Ontsmettingsmiddelen; Middelen ter verdelging van ongedier-
te; Schimmeldodende en onkruidverdelgende middelen; Pa-
rasietenverdelgende middelen; Fytosanitaire producten.

NL - 30

Gist, gistextracten, gistpellen.

PL - 1

Produkty chemiczne, produkty organiczne lub substancje
naturalne, stosowane pojedynczo lub jako mieszanka, prze-
znaczone dla rolnictwa, do uprawy warzyw, dla lesnictwa,
ogrodnictwa lub do ochrony roslin lub produktéw roslinnych;
Biostymulatory roslin, odzywki do roslin i nawozy do uzyznia-
nia gleby; Srodki uzyzniajgce do roslin; Nawozy do roslin,
$rodki do nawozenia dla roslin (obornik); Nawozy dolistne;
Srodki wzmacniajace lub podnoszace naturalng zdolnosé ro-
$lin do obrony przed szkodnikami.

PL - 5

Srodki odkazajgce; Preparaty do niszczenia szkodnikéw;
Fungicydy, herbicydy; Srodki przeciw pasozytom; Produkty
fitosanitarne.

PL - 30

Drozdze, ekstrakty drozdzowe, skorki drozdzowe.

PT - 1

Produtos quimicos, bioldgicos ou substancias naturais, utili-
zados individualmente ou numa composicao, para a agricul-
tura, horticultura, silvicultura, jardinagem ou protegao das
plantas ou dos produtos vegetais; Produtos bioestimulantes
das plantas, produtos anticaréncias das plantas e fertilizantes;
Preparagéo fertilizante para as plantas; Adubo para as plan-
tas, vinhaga para as plantas (adubo); Adubos foliares; Produ-
tos para fortificar ou reforgar as defesas naturais das plantas
contra os seus agressores.

PT - 5

Desinfectantes; Produtos para a destruigdo dos animais noci-
vos [pesticidas]; Fungicidas, herbicidas; Parasiticidas; Produ-
tos fitossanitarios.

PT - 30
Leveduras, extractos de levedura, crostas de levedura.
RO - 1

Preparate chimice, biologice sau substante naturale, folosite
singure sau intr-o compozitie, destinate agriculturii, horticultu-
rii, silviculturii, gradinaritului sau protectiei plantelor sau pro-
duselor vegetale; Biostimulatori pentru plante, corectori de
carente pentru plante si ingrasaminte pentru soluri; Produs
fertilizant pentru plante; ingrasaminte pentru plante, vinasa
pentru plante (ingrasaminte); Ingrasdminte foliare; Produse
care intaresc sau consolideaza capacitatile de aparare natu-
rale ale plantelor impotriva agresorilor.

RO - 5

Dezinfectante; Preparate pentru distrugerea animalelor dau-
natoare; Fungicide, ierbicide; Paraziticide; Produse fitosanita-
re.

RO - 30
Levuri, extracte de levura, membrane celulare de levuri.
SK - 1

Chemické, biologické pripravky alebo prirodné latky, pouziva-
né samostatne alebo v ramci zmesi, uréené pre polnohospo-
darstvo, zahradnictvo, lesnictvo, zahradkarstvo alebo na
ochranu rastlin alebo vyrobkov z rastlin; Biostimulatory rastlin,

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

pripravky zabrarujuce karencii u rastlin a hnojiva; Pripravky
na hnojenie pre rastliny; Hnojivo pre rastliny, slabé vino pre
rasliny (hnojiva); Listové hnojiva; Pripravky na posilnenie
alebo zvySenie prirodzenej ochrany rastlin proti Skodcom.
SK - 5

Dezinfekéné prostriedky; Pripravky na ni¢enie S$kodcov; Fun-
gicidy, herbicidy; Pripravky proti parazitom; Fytovyrobky.

SK - 30

Kvasnice, vytazky z kvasnic, kvasnicova kora.

SL - 1

Kemicni in bioloSki proizvodi ter naravne snovi, ki se uporablj-
ajo same ali v zmesi, za uporabo v poljedelstvu, vrtnarstvu,
gozdarstvu, pri vrtnarjenju ali za$¢iti rastlin ali rastlinskih pro-
izvodov; BioloSke snovi za spodbujanje rasti rastlin, snovi za
krajSo karen¢no dobo rastlin in gnojila za zemljo; Pripravki
gnojil za rastline; Gnojila za rastline, tropine za rastline (gnoj-
ila); Listno gnojilo; Izdelki za ojacanje ali krepitev naravne
odpornosti rastlin proti njihovim Skodljivcem.

SL - 5

Dezinfekcijska sredstva; Pripravki za unic¢evaje Skodljivcev;
Fungicidi, herbicidi; Sredstva proti parazitom; Fitosanitarni
proizvodi.

SL - 30
Kvas, kvasni ekstrakti, kvasne skorje.
FI - 1

Yksin tai seoksissa kaytettavat kemialliset tai biologiset tuot-
teet tai luonnolliset aineet maatalous-, puutarhaviljely-, met-
sanhoito- tai puutarhanhoitotarkoituksiin tai kasvien tai kasvi-
tuotteiden suojaamiseen; Kasveille tarkoitetut biostimulantit,
kasveille tarkoitetut valmisteet puutostilojen ehkaisemiseen
ja maalannoitteet; Lannoitusvalmisteet kasveja varten; Kasvi-
lannoitteet, rankki kasveille (lannoitteet); Lehtilannoitteet;
Kasveja vahvistavat tuotteet tai tuotteet kasvien luontaisten
puolustuskeinojen vahvistamiseen.

FI - 5

Desinfiointiaineet; Tuholaismyrkyt; Sieni- ja rikkaruohomyrkyt;
Loismyrkyt; Kasvinsuojeluaineet.

FI - 30
Hiivat, hiivauutteet, hiivakuoret.
SV - 1

Kemiska, biologiska preparat eller naturliga @mnen, vilka an-
vands for sig sjalva eller i en beredning, som ar avsedd for
jordbruk, tradgardsodling, skogsbruk eller tradgardsskotsel
eller for skydd av vaxter eller vaxtprodukter; Biologiskt stimu-
lerande amnen for vaxter, &mnen mot brist for vaxter och
godsel for jordbruksdndamal; Godningsmedel for vaxter;
Vaxtgddsel, vinblask for vaxter (gddsel); Bladgddselmedel;
Preparat som starker eller forstarker vaxternas naturliga for-
svar mot deras angripare.

SV - 5

Desinfektionsmedel; Preparat for utrotning av skadedjur;
Preparat for utrotning av svamp och mogel, vaxtbekampnings-
medel; Parasitdddande medel; Vaxtskyddsmedel.

SV - 30

Jast, jastextrakt, jastflingor.
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